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Sie liebe Autos, verrät I.E. Cynthia Chidiac 
gleich bei der Begrüßung. Im vergangenen Jahr 
sei die Botscha!erin der Libanesischen Repub-

lik 25.000 Kilometer gefahren. „Ich bin sogar in den 
Städten am liebsten mit dem Auto unterwegs“, ge-
steht sie während einer Testfahrt mit dem neuen 
Audi Q3, die uns vom Eingang der Botscha!  
beim Wiener Burgtheater zur UNO-City und wieder 
retour führt. In Wien ist sie erst seit vergangenem 
November, davor war sie in Brüssel.

Wer im Libanon mit dem Auto fährt, der müsse 
wirklich gut fahren können, dort sei der Fahrstil 
ruppi ger. „In Wien fahren die Leute zumeist recht 
entspannt, auch im europäischen Vergleich“, streut 
sie den Österreichern Rosen.

Die Botscha!erin, die neben Österreich auch 
noch für die Slowakei und Slowenien sowie für die 
Vereinten Nationen zuständig ist, kommt mit dem 
Audi jedenfalls von Beginn an ohne Erklärungen  
zurecht. Der Testwagen verfügt über einen hybriden 
Antrieb und fährt sich vor allem im Elektromodus 
extrem geschmeidig. Im Libanon ist die E-Mobilität 
noch nicht wirklich angekommen, verrät die Bot-
scha!erin, dafür sei das Stromnetz noch zu instabil. 
Derzeit gehe es in ihrem Land nach mehreren Krisen 
wirtscha!lich aber wieder bergauf. 

Zwischen Österreich und dem Libanon sieht die 
Botscha!erin viele Gemeinsamkeiten. Das liegt 
nicht nur an den diplomatischen Beziehungen, die 
bis in die Zeit von „Kaiserin“ Maria "eresia zurück-
reichen. Libanon ist ein Land mit einer stabilen De-
mokratie und Diversität. Der libanesische Präsident 
schwört bei seiner Ver eidigung nicht auf ein Glau-
bensbuch, sondern auf die Verfassung, „und die be-
sagt außerdem, dass die zahlreichen Konfessionen 
der Libanesischen Republik in der Abgeordneten-
kammer vertreten sein müssen“. Nicht zuletzt im 

Interview: Stephan Burianek | Photos: Lukas Charwat

Ein erstes Mal wie immer | A First Time Like Always
I.E. Cynthia Chidiac, Botschafterin der Libanesischen Republik, auf CD-Testfahrt mit dem Audi Q3. | H.E. Cynthia Chidiac, Ambassador of 
the Lebanese Republic, takes the Audi Q3 for a test drive.

Die Botschafterin Cynthia Chidiac ist eine 
begeisterte Autofahrerin. Mit dem Audi Q3 hat 

sie sich rasch angefreundet.
Ambassador Cynthia Chidiac is an enthusiastic 

driver. She quickly made friends with the Audi Q3.
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Hinblick auf Österreichs Bewerbung um den nicht-
ständigen Sitz im Sicherheitsrat der Vereinten Natio-
nen für die Periode 2027/2028 ist die Botscha!erin 
bestrebt, die Beziehungen zwischen Österreich und 
Libanon weiter zu verbessern. „Gemeinsam können 
wir zu mehr Stabilität im Nahen Osten beitragen.“

Auf Fotos von Skigebieten angesprochen, die im 
Vorraum der Botscha! hängen, kommt die Bot-
scha!erin auf eine weitere Gemeinsamkeit zu spre-
chen: „Ja, man kann auch im Libanon gut Ski fahren, 
aber bei uns blickt man dabei aufs Mittelmeer.“ Der 
libanesische Tourismus hat Potenzial – und ebenfalls 
eine lange Geschichte, wie die Botscha!erin anhand 
der folgenden Anekdote verdeutlicht: Als der Kom-
ponist Richard Wagner im Jahr 1876 erstmals in 
Bayreuth seinen legendären „Ring des Nibelungen“ 
au#ührte, sollen internationale Opernliebhaber  
wegen der Namensähnlichkeit in der libanesischen 
Hauptstadt Beirut gelandet sein. Die Botscha!erin 
$ndet den Weg nach Bayreuth übrigens fast jedes 
Jahr, neben Autos liebt sie nämlich auch die Werke 
des sächsischen Genies. Dass sie auch gerne in die 
Wiener Staatsoper und in den Musikverein geht,  
versteht sich von selbst.

„Es hat sich nicht angefühlt, als sei ich dieses Auto 
zum ersten Mal gefahren“, stellt die Botscha!erin 
fest, als sie am Ende die Parklücke vor der Botscha! 
füllt. Was ließe sich über ein Auto Besseres sagen? 

From the outset, Ambassador Cynthia Chidiac 
makes her passion for driving clear. In the past 
year alone, she covered 25,000 kilometres, often 

preferring the car even in city traffic. On a test drive in 
the new Audi Q3, from the embassy near Vienna’s 
Burgtheater to the UNO City and back, she navigates 
effortlessly. Having arrived in Vienna only last Novem-
ber, after postings in Brussels, she notes the con trast  
to driving in Lebanon: “Driving at home demands real 
skill—traffic is far more aggressive. Here, people are 
generally relaxed, even by European standards,” she 
smiles.

Responsible also for Slovakia, Slovenia and the 
United Nations, the ambassador adapts seamlessly to 
the Q3’s hybrid drive, praising its smooth perfor-
mance in electric mode. While e-mobility remains 
nascent in Lebanon due to infrastructure constraints, 
economic recovery is now underway. Austria and 
Lebanon share more than diplomatic ties dating 

Beim Foto-Shooting vor der Botschaft (v.l.n.r.): I.E. Cynthia Chidiac,  
CD-Autor Stephan Burianek, CD-Herausgeber Alexander Bursky und Georg Endl,  
Markenleitung Audi und Diplomatic Sales bei Porsche Inter Auto.
During the photo shoot in front of the embassy: H.E. Cynthia Chidiac,  
CD author Stephan Burianek, CD publisher Alexander Bursky, and Georg Endl,  
Head of Audi Brand and Diplomatic Sales at Porsche Inter Auto.

Neben den Audi-SUV-Modellen Q7 und Q5 ist auch der kompakte Q3 seit seiner ersten Ausgabe im 
Jahr 2011 eine Erfolgsgeschichte. Der neue Q3 kommt in zeitgemäßem, schnittigem Design und 
verfügt, wie derzeit alle neuen Audi-Modelle, über ein elegant gerundetes Navigationsdisplay. Zur 
Basisausstattung zählen u.a. ein Notbremssystem, ein Spurhalte-Assistent und eine Müdigkeits-
warnung. Das Modell ist in unterschiedlichen Antrieben verfügbar, die folgenden Zahlen betre!en 
die getestete Hybrid-Variante:
The compact Audi Q3, alongside the Q5 and Q7 SUVs, has been a success since its launch in 2011. 
The latest iteration combines contemporary, sleek design with an elegantly rounded navigation 
display. Standard features include emergency braking, lane assist, and fatigue detection. The 
hybrid variant tested offers smooth, efficient performance, merging style with cutting-edge 
technology.

Schnittiges Erfolgsmodell | Sleek Success Story

Technische Daten | Technical data Audi Q3 e-hybrid
Höchstgeschwindigkeit | Top speed 210 km/h

Max. Motorleistung | Maximum Output 200 kW (272 PS)

Kraftstoffverbrauch, kombiniert | Fuel consumption, combined  1,7–2,5 l/100 km

Beschleunigung 0–100 km/h (sek.) 6,1   
Acceleration 0–100 km/h (in seconds) 

Preis inkl. USt (keine NoVA) | Price Price incl. VAT (no NoVA) ab | from ! 49.900,–

INFO:
porscheinterauto.at
audi.at
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back to Maria "eresa: both value stable democracy 
and societal diversity. “"e Lebanese president 
swears on the constitution, not a religious text, and 
parliamentary representation is guaranteed for all 
confessions,” she explains. In light of Austria’s bid  
for a non-permanent UN Security Council seat 
(2027–2028), she stresses the potential for enhanced 
bilateral cooperation: “Together, we can promote 
greater stability in the Middle East.”

Asked about ski photos adorning the embassy 
walls, she laughs: “Yes, we have great skiing in  
Lebanon too—overlooking the Mediterranean.” She 
notes Lebanon’s long-standing tourism appeal with a 
charming anecdote: in 1876, when Richard Wagner 
premiered his legendary Ring Cycle in Bayreuth, in-
ternational opera lovers reportedly arrived in Beirut 
by mistake, intrigued by the name. "e ambassador 
herself visits Bayreuth almost annually, a nod to her 
love of Wagner, alongside regular outings to the  
Vienna State Opera and Musikverein.

Reflecting on the Q3 test drive, she concludes: “It 
didn’t feel like my first time driving this car.” A tes-
tament to the model’s intuitive design.
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